
Armadi e contenitori abbinabili alle 
collezioni prodotto LAS Mobili per 
arricchire e soddisfare ogni tipo di 
esigenza.

Wardrobes and containers that can 
be combined with LAS Mobili product 
collections to enrich and satisfy every 
type of need.

Armoires et conteneurs pouvant être 
combinés avec les collections de 
produits LAS Mobili pour enrichir et 
satisfaire tout type de besoin. 
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MORE

Armadi e contenitori progettati per garantire un 
abbinamento adeguato ad ogni collezione, operativa 
o direzionale. Linee sobrie, superfici pulite, ampia 
modularità. Una collezione completa di armadi e 
contenitori che garantisce funzionalità e aumenta il 
livello estetico complessivo.

Cabinets and storage units are designed to ensure 
adequate matching for each collection, operative or 
executive. Sober lines, clean surfaces, total modularity. 
A complete collection of wardrobes and containers 
that guarantees functionality and increases the overall 
aesthetic level.

Armoires et conteneurs sont conçus pour assurer une 
adéquation adéquate à chaque collection, opérationnelle 
ou managériale. Lignes sobres, surfaces épurées, large 
modularité. Une collection complète d’armoires et de 
conteneurs qui garantit la fonctionnalité et augmente le 
niveau esthétique global.

CONTENITORI 
UNIVERSALI
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Contenitore universale con anta 
in vetro temperato satinato e 
telaio perimetrale. Una soluzione 
elegante e versatile per archiviare 
con leggerezza visiva. 

Universal cabinet with frosted 
tempered glass door and 
perimeter frame. An elegant, 
versatile solution for visually 
light storage. 

Armoire universelle avec porte 
en verre trempé satiné et cadre 
périphérique. Une solution 
élégante et polyvalente pour un 
rangement léger visuellement.

I contenitori Smart nascono dalla volontà 
di attrezzare le postazioni in modo libero e 
funzionale rispettando le più varie esigenze 
del cliente. La stretta modularità e la 
variabilità tipologica consentono di ottenere 
composizioni articolate e complete.

Smart cabinets are the response to 
the need for freely and functionally 
equipped workstations tha can meet 
any need. The high modularity and the 
many typologies allow the creation of 
complex and complete layouts.

Les rangements « Smart » sont le résultat de la 
volonté d’équiper les postes de travail de manière 
libre et fonctionnelle en respectant les besoins 
les plus diverses des clients. La précision de la 
modularité et la variabilité des typologies permettent 
d’obtenir des compositions articulées et complètes.
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I contenitori universali possono essere 
configurati liberamente, combinando 
ante, moduli a giorno e fioriere da 
appoggio.Le composizioni così ottenute 
giocano su pieni e vuoti, offrendo 
soluzioni funzionali e decorative per 
l’organizzazione degli spazi. 

Universal cabinets can be freely 
configured by combining doors, open 
modules, and countertop planters. The 
resulting compositions play with solids 
and voids, offering both functional 
and decorative solutions for space 
organization. 

Armoire universelle peuvent être 
configurés librement, en associant 
portes, niches ouvertes et jardinières à 
poser. Ces compositions jouent sur les 
pleins et les vides, offrant des solutions à 
la fois fonctionnelles et décoratives pour 
l’aménagement des espaces.

Il telaio e la piccola maniglia a 
ponte evidenziano le alternanze 
delle ante vetrate e di quelle in 
legno, secondo schemi compositivi 
pensati per elevare il livello estetico 
del contenitore.

The frame and the small bridge-
shaped handle enhance the 
alternation of glass and wooden 
doors, following composition 
schemes designed to improve 
the storage unit aesthetic level. 

Le cadre noir et la petite poignée 
à pont soulignent l’alternance des 
portes en verre et en bois, selon 
des schémas de composition 
conçus pour augmenter le niveau 
esthétique du rangement.   
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Librerie a spalla portante ideali 
per l’archiviazione massiva o per 
realizzare giochi di pieni e di vuoti in 
cui libri, riviste e oggetti si alternano 
scenograficamente.

Free-standing bookcases 
perfect for filing or to play with 
empty and full volumes where 
books magazines and objects 
alternate scenographically.

Bibliothèques autoporteuses idéales 
pour un archivage important ou pour 
créer des jeux de pleins et de vides où 
les livres, les magazines et les objets 
s’alternent scénographiquement.
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I contenitori Smart Cabinet, disponibili 
anche con pratiche ante scorrevoli, offrono 
una soluzione elegante e funzionale per 
l’organizzazione delle aree break. Versatili 
e capienti contribuiscono a mantenere 
l’ambiente pulito e accogliente.

Smart Cabinet storage units, also 
available with practical sliding doors, 
offer an elegant and functional solution 
for organizing break areas. Versatile 
and spacious, they help keep the 
environment clean and welcoming. 

Les modules Smart Cabinet, également 
disponibles avec des portes coulissantes 
pratiques, offrent une solution élégante et 
fonctionnelle pour organiser les zones de 
pause. Polyvalents et spacieux, ils contribuent à 
maintenir un environnement propre et accueillant.
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Moduli a giorno o con ante 
proposti in differenti finiture.

Open units or units with doors, 
available in different finishes.

Modules ouverte ou avec propositions 
préalables dans différentes finitions.

Un sistema modulare di contenitori 
che si adatta con facilità a diversi 
contesti, dalle aree break agli spazi 
relax. L’alternanza di moduli chiusi e 
vani a giorno consente configurazioni 
flessibili e personalizzabili.

A modular storage system that easily 
adapts to various settings, from 
break areas to relaxation spaces. The 
combination of closed units and open 
compartments allows for flexible, 
customizable configurations. 

Un système modulaire de rangements qui 
s’adapte aisément à différents contextes, 
des zones de pause aux espaces détente. 
L’alternance d’éléments fermés et ouverts 
permet des configurations flexibles et 
personnalisables.
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Anta con serratura elettronica, 
scheda master e chiave di sicurezza.

Doors with electronic lock, 
master card and safety key.

Porte avec serrure électronique, 
carte master et clé de sécurité.

I contenitori lockers, in cui 
conservare effetti personali o 
capi d’abbigliamento, si integrano 
pienamente nello spazio operativo.

Lockers containers for the 
storage of personal belongings 
or clothing are fully integrated 
into the operational space.

Les lockers armoire, dans lesquels 
ranger les effets personnels ou 
les vêtements, sont entièrement 
intégrés dans l’espace opérationnel.
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